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LEGGI E DECRETI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

14 agosto 1964, n. 1623.

Classifica in comprensorio di bonifica montana de! territorio
ricadente nel bacino dell’Alta Val Mongia, M. Setta-Cianca,
Passo Giovetti, quale ampliamento del comprensorio di honifica
montana, dell’Alto Tanaro nelle provincie di Cuneo ¢ Savona.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Vista 1a proposta dell’Ispettorato ripartimentale del-
le foreste di Cuneo in data 10 novembre 1962 per la
classifica quale comprensorio di bonifica montana di
tre piccole zone denominate « Alta Val Mongia », « M.
Sotta-Cianea », « Passo Giovetti » situate nelle pro-
vincie 4i Cuneo e Savona, estese complessivamente per
ha. 5.497, quale ampliamento del preesistente compren-
sorio dell’ Alto Tanaro;

Vista la corografia su scala 1:100.000 nella quale
¢ indicato il perimetro della zona da classificare;

Sentito il Consiglio superiore dell’agricoltura e delle
foreste e atteso che idrograficamente i territori da clas-
sificare rientrano nei bacini del torrente Momgia e del
fiume Bormida di Millesimo e quali esorbitano dall’Alto
Tanaro per interessare il suo corso medio, per cui ap-
pare consigliabile, per una pit esatta delimitazione e
individuazione della zona a cui il comprensorio st rife-
risce, una modifica della denominazione dell’intero com-
prensorio sia della parte gid classificata quanto di
quella che dovrebbe rappresentarne 'ampliamento, fa-
cendo assumere a tutto il territorie la denominazione
di « comprensorio di honifica montana dell’Alto Tanaro
e territori contermini »;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 3 lu-
olio 15397, n. 1060, di classifica in comprensorio di
bonifica montana del bacino dell’Alto Tanaro, ricadente
neile provincie di Cuneo, Savona e Imperia, esteso per
ettari 36.910;

Viste le lettere n. 602 in data 29 febbraio 1964 del
Ministero dei lavori pubblici e n. 120025 in data 27
gno 1961 del Ministero del tesoro;

Visto I’art. 14 della legge 25 luglio 1952, n. 991, e
’art. 32 del decreto del Presidente della Repubblica
16 novembre 1952, n. 1979;

Ritenuto che sussistano le condizioni per preocedere
alla richiesta classifica;

Sulla proposta del Ministro Segretario di Stato per
Pagricoltura e per le foreste di concerto con i Ministri
per i lavori pubblici e per il tesoro;

mn

siu-

Decreta:

Art. 1.

I1 territorio dell’Alta Val Mongia, M. Sotta-Cianea,
Passo Giovetti, ricadente nelle provincie di Cuneo e
Savona, esteso per ha. 5.497 delimitato con linea rossa
nella citata corografia alla scala 1:100.000, che vistata
dal Ministro proponente forma parte integrante del
presente decreto, ¢ classificato ai sensi e per gli effetti
della legge 25 luglio 1952, n. 991, fra i comprensori di
bonifica montana quale ampliamento del preesistente
comprensorio dell’Alte Tanaro.
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Art. 2.

11 comprensorio dell’Alto Tanaro, a seguito di tale
ampliamento, assumerd la denominazione di « compren-
sorio di bonifica montana dell’Alto Tanaro e territori
montani contermini » e risulterd della superficie com-
plessiva di ha. 42.407 secondo la delimitazione con lines
verde e sfumatura esterna dello stesso colore nella gia
citata corografia.

Il presente decreto munito del sigillo dello Stato,
sard inserto nella Raccolta ufliciale delle leggi e dei
decreti della Repubblica Italiana, E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 14 agosto 1964

Per il Presidente della Repubblica

Il Presidente del Senato
MERZAGORA

IErRRART AGGRADI — MANCINI
— CoroMBO

Visto, il Guardasigilli: REALE
Registrato alla Corte dei conti, addi 2% febbraio 1965
Atti del Governo, registro n. 191, foglio n. 7. — VILLA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
22 ottobre 1964, n. 1624,

Approvazione dello statuto del’Ente « Biblioteca Guazzugli
Marini », con sede in Pergola (Pesaro).

N. 1624, Decreto del Presidente della Repubblica 22 ot-
tebre 1064, col quale, sulla propoesta del Ministro
per la pubblica istruzione di concerto con quello per
I'interno, viene approvato lo statuto dell’Ente « Bi-
blioteca Guazzugli Marini », con sede in Pergola
(Pesaro), istituita dal fu Alessandro Marini con testa-
mento a rogito notar Vineenzo Merlini in data 13 giu-
-guo 1718.

Visto, il Guardasigilli: REALE
Registraio alla Corle dei conti, addi 24 febbraio 1965
Atli del Governo, registro n. 191, foglio n, 28. — VILLA

LEGGE 1° febbraio 1965, n. 60.

Costituzione di fondi di rotazione presso PISVEIMER,
IRFiS ¢ C1S per mutui alle piccole e mediz industrie.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

ProiyuLGa
la seguente legge:

Art, 1,

Presso gli Istituti di cui alla legge 11 aprile 1933,
n. 298 — Istituto per lo sviluppo economico dell’Italia
meridionale (ISVEIMER), Istituto regionale per il
finanziamento delle piccole e medie imprese in Sicilia
(IRFIS) e Credito industriale sardo (CIS) — sono co-
stituiti fondi di rotazione per il complessivo importo
di lire 175.000.000.000.

Tino a concorrenza di lire 157.500.000.000 i fondi sono
costituiti nella misura di lire 96.075.000.000, pari al

61 per cento, presso PISVEIMER, di lire 43.675.0006.000,
pari al 29 per cento, presso PIRFIS e di lire 15 mi-
liardi e 750.000.000 pari al 10 per cento, presso il CIS.

Il residuo ammontare di lire 17 miliardi e 500.000.600
sard ripartito fra i tre fondi di rotazione, in aliquote
anche diverse da quelle indicate nel comma precedente,
con decreto del Ministro per il tesoro, di concerto col
Ministro presidente del Comitato dei ministri per il
Mezzogiorno, sentito il Comitato interministeriale per
il credito e il risparmio.

La ripartizione terra conto delle esigenze di finan-
ziamento delle iniziative industriali nei diversi territori
in eui cperano i tre Istituti, in attuazione degli obiet-
tivi di sviluppo coordinato dell’economia del Mezzo-
giorno.

Le somme di cui ai precedenti commi sono iscritte
nello stato di previsione della spesa del Ministero del
tesoro come segue:

lire 17,5 miliardi a valere sull’esercizio finanziario
1963-64 ;

lire 17,5 miliardi a valere per il periodo 1° luglio-
31 dicembre 1964,

lire 34 miliardi a valere sull’esercizio finanzia-
rio 1963,

fHire 34 miliardi a valere sull’esercizio finanzia-
rio 19466;

live 29,750 miliardi a valere sull'esercizio finan.
ziario 1967 :

lire 27,750 miliardi a valere sull’esercizio finan-
ziario 196%;

lire 14,5 miliardi a valere sull’esercizio finanzia-
rio 1969.

Ai fondi di rotazione si applicano, in quanto compa-
tibili, le norme della legge 12 febbraio 1935, n. 38, e
successive modificazioni e integrazioni, limitatamente,
per quelle tributarie, alle operazioni di durata infe-
riore a tre anni,

Art. 2,

I fondi di cui all’arficolo 1 sono destinati alla con-
cessione di mutui in favore di piccole e medie imprese
industriali, per la realizzazione di nuovi impianti o per
I’amnliamento o ammodernaniento di impianti gia esi-
stenti.

I mutui di cui al precedente comma non possono supe-
rare il 70 per cento delle spese necessarie per la realiz-
zazione dei progetti, ivi comprese, nei limiti del 30 per
cento di dette spese, quelle occorrenti alla formazione
di scorte necessarie in relazione alle caratteristiche del
ciclo di lavorazione ed alla natura della produzione.

Il tasso di interesse da praticare per 1 mutui di cui
al comma precedente & fissato dal Comitato intermini-
steriale del eredifo e risparmio, sentito il Comitato dei
ministri per il Mezzogiorno.

Una quota di tale tasso nella misura dell’1,50 per
cenfo in ragione di anno, & trattenuta dagli Istituti di
credito come corrispettivo delle spese di amministra-
zione e di gestione nonche del rischio, che resta a totale
carico degli Istituti medesimi.

La rimanente quota & attribuita alla Cassa per il
Mezzogiorno per essere utilizzata per la concessione
dei contributi di cui al primo comma dell’articolo 24
della legge 29 luglio 1957, n. 634.
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Art. 3.

I rapporti nascenti dall’applicazione della presente
legge sono regolati con apposite convenzione da sti-
pularsi fra il Ministero del tesoro e gli Istituti dl cre-
dito di cui al precedente articolo 1.

Art. 4.

L’annualitd da versare al « Fondo per 'acquisto di
buoni del Tesoro poliennali e per 'ammortamento 4i al-
tri titoli di debito pubblico » ai sensi dell’articolo 7
del decreto-legge 23 gennaio 1938, n. 8, convertito nella
legge 23 febbraio 1938, n. 84, ¢ ridotta per l'esercizio
finanziario 1963-64 di lire 9 miliardi.

Art. 5.

Allonere di lire miliardi 17,5 relativo all’esercizio
finanziario 1963-64 si fa fronte, gquanto a miliardi 9,
con le disponibilitd derivanti dalla riduzione di cui al
precedente articolo 4 e, quanto a miiardi 8,3, con
corrispondente aliquota delle maggiori entrate derivan-
ti dall'applicazione del decreto-legge 23 febbraio 1064,
n, 23, viguardante moditicazioni al regime fiscale della
benzina, degli idrocarburi aciclici, saturi e nafteniei,
liquidi e dei gas di petrolio lignefatti per autotrazione.

Allonere di live 17.5 miliardi per il periodo 1° luglio-
31 dicembre 1964 si fa fronte mediante corrispondente
aliquota delle magyiori entrate derivanti dall’applica-
zione del citato decreto-legge 23 febbraio 1964, n. 23.

Il Ministro per il tesoro ¢ autorizzato a provvedere,
con propri decreti, alle occorrenti variazioni di bilancio.

La presente lezge, munita del sigillo dello Stato,
sard 1nserta nella Haccolta ufficiale delle leggl e del
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a
chiungue spetti di osservarla e di farla osservare come
legge dello Stato.

Data a Roma, addi 1° febbraio 1963

SARAGAT

Pierascorni

— TreymerLLoNy — Mepicr —

Moro — Cornoxes —

Visto, il Guardasigilli: RriLE

LEGGE 15 febbraio 1965, n. 61.

Ratifica ed esecuzione deli’Accordo tra I'talia e la Svizzera
relative all'emigrazionc dei lavoratori italiani in Svizzera, con
Protocello firale e Dichiarazioni comuni, concluso a Roma il
10 agosto 1964,

La Camera dei deputati ed il Senato della Repub-
blica hanno approvato;

IL PRESIDPENTE DELLA REPUBRBLICA

Proyrrrea
la seguente legge:

Art, 1.

11 Presidente della Repubblica & autorizzato & rati-
ficare 1’Accordo tra 1'Italia e la Svizzera relative al-
I'emigrazione dei lavoratori italiani in Syizzera, con
Protocollo finale e Dichiarazioni comuni, concluso a
Roma il 10 agosto 1964

Art. 2.

Piena ed intera esecuzione & data all’Accordo di cui
all’articolo precedente a decorrere dalla sua entrata in
vigore in conformita all’articolo 23 dell’Accordo stesso.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato,
sard inserta nella Raccolta ufficiale delle leggl o dei
decreti della Repubblica Ttaliana. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come
legge dello Stato.

Data a Roma, addi 15 febbraio 1963

SARAGAT

Moo — TaviaNI — DeLLE Fava
Visto, il Guardasigilli: REALE

Accordo fra I'ltalia e la Svizzera relativo all’emigrazione dei
lavoratori italiani in Svizzera (Roma, 10 agosto 1964)

1L PRESIDENTE DELLA REPUBRBLICA ITALIA-
NA e il CONRIGLIO FEDLERALE SVIZZERO,

desiderosi di adeguare alla situazione attuale le di-
sposizioni -che regolano il tradizionale movimento mi-
gratorio dall'Italia alla Svizzera. :

considerando la necessitd di rendere pid semplici e
pit rapide le modalitd del reclutamento dei lavoratori
italiani e la procedura relativa all’emigrazione dei la-
voratori stessi in Svizzera,

solleciti di migliorare le condizioni di soggiorno dei
lavoratori italiani in Svizzera ¢ di assicurare loro lo
stesso trattamento dei nazionali per quanto concerne le
condizioni di lavore,

hanno deciso di sottoporre a revisione I’Accordo re-
lativo all'hmmigrazione dei lavoratori italiani in Sviz-
zera, concluso fra i due Paesi il 22 giugno 1948 e, a
tal fine, hanno nominato loro Pleripotenziari:

IL PRESIDEXNTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA
il signor Terdinando SvorcHi, Sottosegretario di
Stato per gli affari esteri;
IL: CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO

il signor Max Horzer, dirvettore dell’Ufficio federale
dell’industria, delle arti e mestieri e del lavoro;

i quali, dopo essersi scambiati i loro pieni poteri, tro-
vati in buona e debita forma, hanno concordato le di-
sposiziony seguenti:

I. - CAMPO DI APPLICAZIONR

Articolo 1

1. 11 presente Accordo si applica ai lavoratori italiani
in Svizzera, salve rvestando le disposizioni particolari
relative ai fronfalieri,

I1. - RECLUTAMENTO IN ITALIA

Articolo 2
Accettazione delle richieste

1. I dator! di lavoro che svolgono la loro attivitd In
Svizzera e desiderano assumere lavoratori in Italia af
rivolgeranno alle competenti-autoritd italiane. Le ri-
chieste potranno essere numeriche oppure nominative.
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2. Le associazioni professionali e le orgamizzazieni
di utilitd pubblica svizzere abilitate ad esercitare il
collocamento in virtd della legislazione svizzera sono
altresi ammesse a presentare le richieste. Non sono
invece accettabili le richieste presentate da agenzie
private che svolgono la loro attivitd a scopo di lucro.

3. Le autorit) italiane terranno conto delle necessitd
della Svizzera in occasione del reclutamento di lavo-
ratori disposti ad emigrare.

Articolo 3
Richieste numerichs

1. Le richieste numeriche di manodopera saranno
presentate all’Ambasciata d’Italia a Berna (in seguito
I'Ambasciata). Dette richieste conterranno indicazioni
precise e complete sulla natura dell'occupazione, il ge-
nere e la qualifica della manodopera desiderata, le con-
dizioni di lavoro, di retribuzione, di previdenza so-
ciale, di alloggio e di vitto, come pure in merito alle
ritenute praticate sul salario per le assicurazioni, le
imposte, le tasse ed altri oneri.

2. L’Ambasciata trasmetterd le richieste al Ministero
del lavoro e della previdenza sociale in Roma, il guale
stabilird quali siano gli Uffici del lavoro e della mas-
sima occupazione (in seguito gli Uffici del lavoro) da cui
potranno essere svolte le operazioni di reperimento della
manodopera in Italia; esso terra conto, per quanto pos-
sibile, delle preferenze che i richiedenti avranno espres-
80 cirea le regioni ove il reclutamento & desiderato.

3. Gli Uffici del lavore si adopereranno a reclutare
Ja manodopera richiesta, Essi inoltreranno le liste no-
minative dei candidati all’Ambasciata, 1a quale, a sua
volta, le trasmetterd ai richiedenti.

4, Appena 1n possesso di dette liste 1 richiedenti
avranno la facoltd di recarsi nel luogo di reclutamento
wm Ttalia per prendere contatto con i lavoratori loro de-
stinati e, eventualmente, accompagnarli in Svizzera.
Iissi prenderanno preventivi accordi con V'Ufficio del
lavoro incaricato del reclutamento.

5. Spetterd ai richiedenti di far pervenire ai lavo-
ratori prescelti i contratti di lavoro vistati dall’Amba-
sciata oppure dal Consolato d’Italia competente (in se-
guito 11 Consolato), unitamente alle assicurazioni di
permesso di dimora rilasciate dalla competente polizia
cantonale degli siranieri.

6. Qualora un lavoratore reclutato su domanda nu-
merica non dia segunito alla sua assunzione, oppure sia
impedito di recarsi in Svizzera, le autoritd italiane si
adopereranno per presenfare senza indugio la candida-
tura di un altro lavoratore che abbia le attitudini de-
siderate.

Articolo 4
Richieste nominative

Il datore di lavoro che desidera assumere in Italia
un lavoratore nominativamente indicato, gli fara per-
venire un contratto di lavoro vistato dal Consolato, uni-
tamente all'assicurazione di permesso di dimora rila-
sciata dalla competente polizia cantonale degli stra-
nieri.

Articolo §
Contratti di lavore

T contratti di lavoro sottoposti al visto saranno re-
daiti su un modulo il cui testo e le cui clausole sa-

ranno stabiliti dalle autoritd italiane d’intesa con lo
Ufficio federale dell’industria, delle arti e mestieri e del
lavoro (in seguito I’Ufficio federale). Per ogni ulteriore
modifica verrd seguita la stessa procedura.

Articolo 6
Validita del visto

1. I visto rilasciato dal’ Ambasciata o dal Consolato
sard valido per tutta la durata del soggiorno in Sviz-
zera del lavoratore. Non dovrd essere rinnovato in caso
di cambiamento di posto di lavore o di professione.

2. 11 visto non sard nuovamente richiesto per i la-
voratori stagionali i quali, dopo aver lasciato la Sviz-
zera alla fine della stagione muniti di un’assicurazione
di permesso di dimora valida per la stagione successiva,
desiderino ritornarvi per riprendervi la loro attivitd.

3. Quanto sopra varrd anche per i lavoratori italiani
che, durante la validitd del loro permesso di dimora,
si assenteranno temporaneamente dalla Svizzera.

Articolo 7
Emolumento per il visto

1. Da parte dell’Ambasciata o del Consolato sard
percepita la somma di 10 franchi per ogni contratto di
lavoro vistato. Nessun’altra somma potrd, essere richie-
sta a questo titolo durante il periodo di soggiorno del
lavoratore in Svizzera.

2. La somma suddetta sard a carico del datore di

lavoro e non dovrd essere dedotta dal salario del la-
voratore.

3. 11 datore di lavoro che abbia versato detta somma
senza aver potuto ottenere 1a manodopera richiesta avrd
diritto al rimborso della somma versata. Il rimborso
non verra accordato quando si tratti di una richiesta
nominativa rimasta senza esito per il fatto che il lavora-
tore richiesto non abbia potuto rispondere alla chia-
mata del datore di lavoro per colpa di quest'ultimo.

Articolo 8
Rilascio dei passaporti

I lavoratori italianl reclutati in Italia su richiesta
numerica o nominativa otterranne il passaporto, su
presentazione del contratto di lavoro vistato secondo
le norme di cui sopra, purche siano in possesso dei re-
quisiti richiesti dalla legge italiana.

III. - RiMBORSO DHELLE SPESE DI VIAGGIO

Articolo 9

1. TI datore di lavoro rimborserd le spese di viaggio
al lavoratore che ha fatto venire dall’Italia. Tale rim-
borso verrd effettuato entro un mese dalla data di en-
trata in servizio del lavoratore.

2. Se le spese del viaggio in territorio italiano sono
state sostenute dalle autoritd italianse, il datore di 1a-
voro si libererd dall’obbligeo di rimborsarle versandone
importo & un organismo designato da dette autority.
Questo rimborso verra effetiuato entro un mese dalla
data di entrata in servizio del lavoratore, se questo
ultimo & ancora occupato presso il datore di lavoro.
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IV. « AMMISSIONE IN SVIZZERA

Articolo 10
Condizioni di ingresso e di soggiorno

1. I’ingresso dei lavoratori italiani e il loro diritto
di soggiorno in Svizzera sono regolati dalle disposizioni
della legislazione svizzera relative alla dimora e al do-
micilio degli stranieri, dalla Dichiarazione del 5 mag-
g0 1934 concernente l'applicazione della Convenzione
italo-svizzera di stabilimento e consolare del 22 lu-
glio 1868 e dalla Decisione del Consiglio dell’organizza-
zione europea di cooperazione economica che regola
Vimpiego dei cittadini dei Paesi membri, del 30 otto-
bre 1953 - 7 dicembre 1956, ripresa dall’Organizzazione
di cooperazione ¢ di sviluppo economici.

2. Per guanto concerne il loro domicilio in Svizzera,
i lavoratori italiani saranno sottoposti al regime pre-
visto dall’art. 2, par. 2° della Dichiarazione del 5 mag-
g01 1934.

Articolo 11
Lavoratori aventi 5 anni di soggiorno in Svizzera

1. T lavoratori italiani, che hanno risieduto in Bviz-
zgera in modo regolare e ininterrotto per almeno cingue
anni, beneficeranno dei vantaggi seguenti:

@) otterranno il rinnovo del permesso di dimora
per 11 posto di lavoro che gid occupano; il perinesso sard

rinhovato successivamente per due periodi di due anni

c1ascuno e, pol, una terza volta, fiue al rilascio del
permesso di domicilio, sempreche la validitd del loro
passaporto lo cousenta;

b) otterranno in qualunque Cantone Pautorizzazio-
ne di cambiare posto di lavoro oppure di esercitare una
altra attivitd professionale in quality di lavoratond di-
pendenti.

2. In caso di discccupazione grave, che si estenda,
nella Regione, a tutto il settore professionale in cui il
Javoratere & occupato, il rinnovo del permesso di di-
mora per il posto occupate, oppuie ’autorizzazione a
cambiare posto, potranno non essere concessi. In tal
¢80, 1l lavoratore otterrd comunque I'autorizzazione ad
esercitare. in qualitd di lavoratore dipendente, un’altra
artivitd professionale che non sia colpita dalla disoccu-
pazione,

3. Restano salve le disposizioni svizzere che limitano

Pimpiego della mano d’opera straniera per indervga-
bili ragioni di interesse nazionale.

Articolo 12
Lavoratori stagionali

1. I lavoratori stagionali che, durante cinque anni
consecutivi, hanno soggiornato regolarmente per alme-
no 45 mesi in Svizzera per lavoro, otterranno su richie-
sta un permesso di dimora non stagicnale, a condizione

che trovino un’occupazione annuale nella loro protfes-
sione.

2. 1 mesi di lavoro che il lavoratore ha compiuto in
Bvizzera in qualitd di stagionale verranno detratti dai
termini stabiliti per la concessione dei vantaggi previ-
sti in materia di soggiorno.

8. Restano salve le disposizioni svizzere che limitano
Pimpiego della mano d’opera straniera per inderoga-
bil{ ragioni di interesse nazionale.

Articolo 13
Riunione dclla famiglie

1. Le autoritd svizzere autorizzeranno la moglie e §
figli minori di un lavoratore italinno a raggiunngere il
capo famiglia per risiedere assieme a lui in Svizzera
dal momento in cui il soggiorno e "impiego di tale lavo-
ratore potranno egsere considerati sufficientemente sta-
bili e durevoll.

2. Affinché Pautorizzazione possa essere rilasciata, il
lavoratore dovra tuttavia disporre per la sua famiglia
di un alloggio adeguato.

Articolo 14
Controllo sanitario

11 controllo sanitario all’ingresso in Svizzera, richie-
sto per ragioni di manith pubblica e nello stesso inte-
resse dei lavoratori, sard limitato allo stretto necessa-
rio. Detto controllo non comporterd alcuna spesa per i

lavoratori.

V. - CoNDIZIONI DI LAVORO B PROVVIDENZE SOCIALI

Articolo 18
Uguaglianza di trattamento
¢ controllo delle condizioni di assunzione

1. I lavoratori italiani saranno impiegati in Svizzers
alle stesse condizioni di Invoro e di retribuzione della
mano d’opera nazionale, nel quadre delle disposizioni di
legge, degli usi professionali e locali ¢, se del caso, dei
contratti collettivi o dei contratti-tipo di lavoro.

2. Bssi godranno degli stessi diritti e della stossa
protezione dei nazionali per quanto conecerne Papplica-
zlone delle leggi sul lavoro, sulla prevenzione degli in-
fortuni e sull’igicne, nonchd in materia di alloggi.

8. Le autoritd svizzere vigileranno affinche gqueste
disposizioni siano osservale e controlleranno, in parti-
colare, se le condizioni individuali di assunzione siano
ad esse conformi.

4. T lavoratori italiani potranno, alle stesse condi-
zioni dei nazionali, adire l¢ autoritd amministrative o
giudiziarie competenti nelle vertenze in materia di la-
voro. Se una vertenza in materia di lavoro non potesse
essere risolta prima della partenza del lavoratore, que-
st’ultimo avra la possibilitd di farsi rappresentare da-
vanti alle autoritd giodiziarie svizzere.

Articolo 16
Collocamento ¢ assicurasione contro la disoccupazione

1. 11 servizio pubblico svizzero del collocamento sard
aperto ai lavoratori italiani che bhanno cinque anni di
soggiorno regelare ed ininterrotio in Svizzera.

2. Detti lavoratori potranno iscriversi alle casse sviz-
zere dl assicurazione confro la disocenpazione alle con-
dizioni stabilite dalla legislazione svizzera.

Articolo 17
Biourezza sociale

La sicurezza sociale dei lavoratori italiani @ regolata
dalla: Convenzione su tale materia, conclusa tra I’Italia
e la Svizzera il 14 dicembre 1962, nonche dagli Accordd
complementari.
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Articolo 18
Adattamento alle condizioni di vita

1. Le autoritd svizzere esamineranno, di concerto con
le autoritd italiane e gli ambienti interessati, in quale
modo i lavoratori italiani e le loro famiglie possano
essere aiutati a superare le difficoltd pratiche che in-
contrino in Svizzera, specialmente durante il periodo
di adattamento.

2. Assoclazioni private potranno collaborare a que-
sto compito, con il consenso dell’Ufficio federale.

Articolo 19
Trasferimento dei risparmi
I lavoratori italiani potranno trasferire liberamente i

loro risparmi in Italia nel quadro dell’Accordo mone-
tario europeo del 5 agosto 1955.

VI. - MoODALITA DI APPLICAZIONE

Articolo 20
Collaborazione amministrativa

1. Le Amministrazioni competenti dei due Paesi sta-
biliranno di concerto le modalitd particolari necessarie
alla loro collaborazione per D'esecuzione del presente
Accordo.

2. Esse si scambieranno regolarmente tutte le infor-
maziom atte ad assicurare tale collaborazione.

Arvticolo 21
Reclami
¥ reclami che perverranno all’Ambasciata o al Con-
solato circa Papplicazione del presente Accordo saran-

ne trasmessi alle autoritd svizzere competenti. Esse
procederanno alle inchieste necessarie, prenderanno, al-

I"vecorrenza, contatto con I’Ambasciata o col Consolato !

e st adopereranno per trovare soluzioni soddisfacenti.
Queste verranno portate a conoscenza dell’ Ambasciata
o del Consolato.
Articolo 22
Cominissione mista

1. Verrd costituita una Commissione mista, composta
di cinque delegati al massimo per ciascun Paese. Ogni
delegazione potrd farsi assistere dagli esperti necessari.

2, La Commissione esaminerd ¢ si adopererd a risol-
vere le difficoltd che potessero sorgere nell'interpreta-
zione ¢ nell’applicazione del presente Accordo e che non
avessero potuto essere risolte per le vie normali. Essa
potrd anche inecaricarsi di ogni altra questione relativa
all'immigrazione dei lavoratori ifaliani e delle loro
famiglie in Svizzera. Essa fara, se del caso, le necessa-
ri¢ proposte ai due Governi, e, ove occorra, quella di
modificare il presente Accordo.

3. La Commissione mista stabilird la propria orga-
nizzazione mterna e il proprio metodo di lavoro. Essa
gl riunird in Svizzera oppure in Italia, su richiests di
una delle due Parti.

VII. - DIsPOSIZIONT FINALI
Articolo 23
Ratifica, entrata in vigore e validitd

1. 11 presente Accordo sard ratificato e gli strumenti
& ratifica saranno scambiati a Berna al pid presto
possibile.

2. I/ Accordo entrerd in vigore il giorno dello scam-
bio degli strumenti di ratifica e sara valido fino al 31
dicembre successivo, dopodiché verra prorogate tacita-
mente di anno in anno, salvo denuncia da darsi almeno
sei mesi prima della scadenza annuale.

3. Esso sary frattanto applicato provvisoriamente a
partire dal 1° novembre 1964.

4. I’Accordo tra 1°Italia e la Svizzera relativo alla
immigrazione dei lavoratori italiani in Svizzera del
22 giugno 1948 cesserd di avere effetto a partire dalla
data di applicazione provvisoria del presente Accordo
e sard abrogato il giorno dello scambio degli strumenti
di ratifica dell’Aeccordo stesso.

IN FEDE DI CHB, i Plenipotenziari summenzionati han-
no firmato il presente Accordo.

Fatto in Roma, il 10 agosto 1964, in due esem-
plari, uno in italiano e Valtro in francese, i due testi
facenti ugualmente fede.

Per VItalio : STORCHI
Per la Svizzera: HoLzEm

PROTOCOLLO FINALE

All’atto della firma, in data odierna, dell’Accordo tra
U'Italia e la Svizzera relativo all’emigrazione dei lavo-
ratori italiani in Svizzera (in seguito 1’Aeccordo), i
Plenipotenziari delle due Parti contraenti hanno te-
nuto a precisare i seguenti punti:

I.

In merito all’art. 7 dell’Accordo, viene precisato che
le autorita italiane destineranno all’assistenza dei la-
voratori italiani in Svizzera emolumento percepito per
la vidimazione dei contratti di lavoro.

II.

Circa le modalita di rimborso delle spese di viaggio,
previsto all’art. 9, par. 2 dell’Accordo, & stato conve-
nuto che I'ente incaricato della riscossione fara perve-
nire al dalore di lavoro un avviso di pagamento atte-
stante che il lavoratore ha beneficiato di un buono per
il viaggio gratuito sul percorso italiano e contenente
I'indicazione della somma da rimborsare. Detto avviso
dovrd pervenire al datore di lavoro entro tre settimane
dalla data di entrata in servizio del lavoratore; tra-
scorso tale termine, il datore di lavoro potrad ritenersi
liberato dall’obbligo del rimborso, versando l'importo

ral lavoratore.

ITI1.

In relazione all’art. 11 dell’Accordo, 1 terminl « re-
golare ed ininterrotto » non escludone la possibilita,
per i lavoratori italiami, di recarsi fuori del territorie
svizzero per brevi soggiorai Qi caraitere temporaneo che
non superino i due mesi.

Questa precisarione vale anche per art. 16 delPAe-
cordo.

Iv.
1. Circa P’art. 11 dell’Accordo, le autoritd sviezere

applicheranno la riserva prevista al par. 3 solo se ¢i®
8i rendesse necessario in casi particolari. Le auterita
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svizzere faranno tutto il possibile, in tali casi, per ac-
cordare il trattamento pid favorevole consentito dalle
disposizioni limitative dell’impiego .della manodopera
straniera.

Questa precisazione vale anche per 'art. 12, par. 3
dell’ Aceordo.

2. Se, per circostanze eccezionali, il lavoratore ila-
liano che ha compiuto un soggiorno superiore ai cinque
annt fosse costretto a lasciare la Svizzera, sara tenuto
conto del soggiorno compiuto in Svizzera agli effefti
del calcolo dei periodi di soggiorno che danno diritto
a1 vantagei previsti dall’Accordo, qualora egli faccia
ritorno in Svizzera entro due anni dalla partenza.

V.

1. In merito all’art. 12 dell’ Accordo, si precisa quan-
lo segue:

a) 1 lavoratori stagionali, che dnrante 5 anni con-
secutivi hanno soggiornato regolarmente per almeno
+0 mest 1 Svizzera per ragioni di lavoro ed hanno ot-
tenuto un permesso di dimora non stagionale, possono
farsi raggiungere immediaiamente dalle loro famiglie,
salva restando la condizione prevista all'art. 13, par. 2
dell’ Accordo.

b) Tali lavoratori. allo scadere del sessantesimo
mese di soggiorno effetlivo n Svizzera, otterranno i
vantagei previsti dagli articoli 11 e 16 dell’Accordo.

¢) Per tali lavoratori, i periodi di soggiorno com-
piuti in Svizzera in qualitd di stagionali saranno com-
putati nel caicolo delln durata della residenza previ-
sta per il rilascio del permesso di domicilio.

Vi.

1. In relazione all’art. 14 dell’ Accordo. si precisa che
Pespressione « stretto necessario » significa che 1 lavo-
atori italiani saranno sottoposti ai soli esami diagno-
stici relativi alle malattie infettive, in particolare alla
tubercolosi ed alia sifilide.

2. Civea la frequenza di questi esami, le autority fe-
derali si riservano di fissarla tenendo conto dell'inte-
resse dei lavoratori e della tutela della salute pub-
blica.

3. Le autoritd federali s’impegnano a non respingere,
al loro ritorno in Svizzera, 1 lavoratori italiani che,
dopo aver trascorso un limitato periodo di tempo allo
estero, presentano stati patologici riferibili al loro pre-
cedente soggiorno .in Svizzera.

VII.

1. Per quanto riguarda art. 16, par. 2 dell’Accordo,
PPobbligo d'iscrizione ad una cassa di assicurazione con-
tro la disoecupazione & determinato in Svizzera a se-
conda delle disposizioni cantonali, trattandosi di deci-
sione di competenza dei Canloni in virtn della Costi-
tuzione fcderale; mpetta percid alle autoritd eantonali
competenti di decidere se I'iserizione dei lavoratori ita-
Hani aventi 5 anni di soggiorno in Svizzera debba essere
ebbligatoria, oppure facoltativa. I Javoratori italiani
1scritti alle casse €1 assicurazione contro la disoccupa-
zione beneficeranno, mn caso di disoccupazione, dello
stesso trattamento riservato ai nazionali.

2. Ove il permesso di dimora di un lavoratore assicu-
rato non potesse essere rivnovato, il termine per la sua

partenza dalla Svizzera verrd fissato in modo che egll
pnssa quanto meno percepire tutte le indennitd di di-
soccupazione spettantigli.

Il presente Protocollo finale, che & parte integrante
dell’Accordo, sara ratificato e avrd effetto alle stesse
condizioni e per la stessa durata dell’Accordo mede-
simo.

Fatto in Roma, il 10 agosto 1964, in due esemplari,
une in italiavo e l'altro in francese, i due testi facenti
vgualmente fede.

Per il Consiglio Federale Svizzero
Hovzer
Per il Governo della Repubblica Italiana
STORCHI

DICHIARAZIONT COMUNI

All’atto della firma, in data odierna, dell’Accordo
fra U'Ttalia e la Svizzera relativo all’emigrazione dei
lavoratori italiani in Svizzera, i Plenipotenziari delle
due Parti contraenti hanno firmato le seguenti Dichia-
razioni comuni:

I

Indipendentemente dalle disposizioni dell’art. 12 del-
I"Accordo, 'a Delegasione svizzera riconosce che, in ta-
luni settori, il carattere stagionale dell’impiego si &
modificato. Cosi & avvenuto, ad esempio, per 'industria
dei laterizi e cosi pure per le fabbriche di cemento.
Tenuto contp di tale evolnzione, le autoritd federali
sono intervenute presso le autoritd cantonali compe-
tenti, perché rilascino permessi annuali alla manodo-
pera straniera occupata in maniera continuativa in tali
attivita.

Le autoritd federali hanno inoltre invitato i Cantoni
ad esaminare fuvorevolmente, anche per altri settori di
attivita a carattere stagionale, come, ad esempio, la
edilizia, 'agricoltura e I'industria alberghiera, le do-
mande concrete miranti a trasformare un permesso sta-
gionale in un permesso annuale ogni qualvolta cid sia
ginstificato dalle condizioni economiche e professionali,
nonché dalle condizioni di esercizio delle imprese.

Le autoritd federali sono pronte a confermare queste
direftive -ai Cantoni affinché non sia fatto uso del per-
messo stagionale se non compatibilmente con la na-
tura di tale permesso.

II.

1. In relazione all’art. 13 dell’Accordo, la Delega-
zione svizzera dichiara che le autoritd federali daran-
no istruzioni ai Cantoni di considerare come sufficien-
temente stabili e durevoli il soggiorno e ’impiego dei
lavoratori italiani dopo un periodo di diciotto mesi di
presenza regolare e ininterrotta in Svizzera e di con-
sentire a partire da quel momento la riunione delle
famiglie. La condotta personale e professionale di tali
lavoratori non dovra tuttavia aver dato luogo a lagnan-
ze riconosciute fondate dalle autorita.

Per i lavoratori speecializzati verrd raccomandato ai
Cantoni di ammettere le loro famiglie entro sei mesi
dalla.data del rilascio del permesso di dimora.

Resta comunque inteso che l'autorizzazione a far ve-
pire la famiglin ¢ concessa solo se questa dispone di
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vn alloggio adeguato. Nel caso che enframbi i coniugi
lavorino, le autoritd svizzere accerteranno che la cu-
stodia o la sorvegiianza dei loro bambini sia assicurata
in condizioni soddisfacenti.

In considerazione di gravi circostanze, ’ammissio-
ne della famiglia potrd, in casi particolari, essere au-
torizzata dopo periodi pia brevi.

L’ammissione di congiunti in linea ascendente del
lavoratore o della di lui moglie potrd, sempre in casi
particolari, essere autorizzata qualora il negarla do-
vesse apparire particolarmente grave in relazione alla
situazions familiare.

La Delegazione svizzera dichiara che le autorita fe-
derali si riservano, a seconda delle circostanze, di mo-
dificare il periodo di diciotto mesi secondo il quale il
soggiorno e Pimpiego dei lavoratori 1italiani possono
essere considerali sufficientemente stabili e durevoli.

Circa la portata dell’espressione « regolare ed inin-
terrotta », vale la precisazione di cui al punto III del
Protocollo finale annesso all’Accordo firmato in data
odierna.

2. La Delegazione italiana dichiara che il proprio
Governo ritiene e desidera che nessun periodo di attesa
venga mposto alla rinnione delle famiglie. Essa prende
atto che il summenzionato periodo di atfesa é stato
stabilito dalle autoritd federali in relazione alle circo-
stanze attuali e formula il voto che dette autoritd con-
tinuino a dedicare tutta la loro atfenzione a questo
problema.

III.

Tn materia di alloggi la Delegazione svizzera dichia-
ra quanto segue:

1. Le disposizioni adottate in materia di alloggi, in
particolare quelle che si riferiscono alla tutela degli
inquilini, si applicano anche ai lavoratori italiani. Le
autoritd federali hanno invitato ripetutamente i Go-
verm cantonali a esercitare un’attenta vigilanza sulla
applicazione di tali disposizioni ai lavoratori stranieri
e a subordinare l'ammissione di tali lavoratori e delle
loro famiglie alla condizione di dispcrre di un alloggio
adegnato. In ogni caso, le auteritd dalle gnali dipende
I'ammissione degli stranieri, o gli organi speciali di
controllo, procedono a delle inchieste quando le con-
dizioni di atloggio diano luogo a reclami.

Gli articoli 13, par. 2 e 15, par. 2 dell’Accordo sa-
ranno applicati nel senso della presente dichiarazione.

2. La Confederazione favorisce la costrnzione degli
alloggi sovvenzionati. Non esiste alcuna disposizione
nella legislazione federale che escluda i lavoratori ita-
Hani dalla locazione di alloggi sovvenzionati. La mag-
gior parte dei Cantoni non ha del pari emanato dispo-
gizion1 che impongano un regime speciale per gli stra-
nieri.

Le autoritd federali sono pronte a raccomandare a
tutti i Cantoni di vigilare a che Dapplicazione delle
norme in materia avvenga su di un piano di parita
tra gli italiani e gli svizzeri e ad invitare inoltre i Can-
toni che abbiano disposizioni speciali per gli stranieri
a modificarle nel senso di porre gli stranieri alla pari
con 1 nazionali.

1V.

1. Circa I’imposizione sul reddito di lavoro, la Dele-
gazione svizzera dichiara che i Cantoni hanno intro-
dotto, o stanno per introdurre, delle procedure speciali

destinate a semplificare e a facilitare la determina-
zione & 1'esazione delle imposte sul reddito dei lavoratori
stranieri, e in particolare !'imposizione alla foute. In
considerazione della diversitd di tali procedure e delly
evoluzione in corso in questa materia, le due Delega-
zioni hanno convenuto che tale questione sara esaminata
dalla Commissione mista.

2. Per quanto concerne ’imposizione dei lavoratori
stagionali, la Delegazione svizzera dichiara che le auto-
rita federali raccomanderanno ai Cantoni di fondarsi,
per la determinazione del tasso dell’imposta, sul reddito
di lavoro conseguito durante il periodo che viene preso
come base per I’imposizione e per una durata annua
di lavoro di undici mesi, o 2.300 ore al massimo, ferme
restando le disposizioni cantonali pia favorevoli ai la-
voratori.

V.

1. La Delegazione italiana constata con soddisfazione
che, a flanco delle iniziative italiane-necl campo delle
scuole per i figli dei lavoratori italiani, vari Cantoni
hanno gia adottato provvedimenti per permettere ai
figli dei lavoratori italiani d’integrarsi pin faeilmente
nei corsi delle scuole pubbliche svizzere, in cui la lin-
gua € i metodi d’insegnamento differiscono sensibil-
mente da quelli a cui sono abituati. Essa auspica che
le autoritd federali raccomandino a tutti i Cantfoni di
fare in modo che i figli dei lavoratori italiani possano
superare pit agevolmente le difficoltd di lingua e d’in-
segnamento che iancontrano.

Inoltre, 1a Delegazione italiana formula il voto che
le autoritd federali raccomandino ai Cantoni di ricer-
care una soluzione che permetta ai figli dei lavoratori
italiani di seguire delle lezioni di italiano in agginnta
alle materie obbligatorie. Le autoritd italiane sono
pronte a collaborare a tale compito, a richiesta delle
autoritd svizzere.

2, La Delegazione svizzera tiene a precisare che in
Svizzera ’istruzione pubblica & in generale_di compe-
tenza dei Cantoni. Essa conferma che in diversi Can-
toni sono stati presi provvedimenti intesi a facilitare
I’inserimento dei figli dei lavoratori italiani nelle scuole
pubbliche svizzere. Le autoritd federali raccomande-
ranno a tutti i Cantoni di adottare o di estendere la
applicazione @i questi provvedimenti.

In merito alla possibilitd che dovrebbe essere data
ai figli dei lavoratori italiani di seguire delle lezioni
di italiano in aggiunta alle materie obbligatorie, la De-
legazione svizzera prende atto del voto formulato dalla
Delegazione italiana e dichiara che le autority federali
lo porteranno a conoscenza delle autoritd cantonaliy
raccomandando a queste ultime di dedicare la loro at-
tenzione a tale problema.

VI,

La Delegazione italiana ha esposto infine il problema
del trasporto in Italia delle salme dei lavoratori ita-
liani deceduti in Svizzera. 8i tratta di una questione
che deve essere giustamente valutata nel suo aspetto
umane, in ragione delle spese, spesso rilevanti, cau-
sate dal decesso di un lavoratore la cui salma deve es-
sere trasportata in Italia, la Delegazione italiana chie-
de ‘che le autoritd svizzere esaminino la questione del
pagamento di tali spese, e segnatamente delle spese di
trasporto fino alla frontiera svizzera,
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La Delegazione svizzera prende atto di tale richiesta
e dichiara che le autoritd federali la esamineranno con
comprensione,

Roma, 10 agosto 1964
Per il Governo della Repubdbblica Italiana
STORCHI
Per i Consiglio Federale Svizezero
HoLzrr
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari ester
MoRro

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
5 gennaio 1965, n. 62

Erezione in ente morale della Cassa scelastica dell'fstituto
tecnico commerciale e per geometri statale « L. Einaudi» di
Roma.

N. 62. Decreto del Presidente della Repubblica 5 gen-
naio 1963, col quale, sulla proposta del Ministro per
la pubblica istruzione, la Cassa scolastica dell’Isti-
tuto tecnico commerciale e per geometri statale « L.
Einaudi » di Roma, viene ervetta in ente morale e
ne viene approvato lo statuto.

Visto, il Guardasigilli: REALE
Registrato alla Corle dei contl, addi 22 febbraio 1963
Alti del Governo, registro n. 191, foglio n. 3. — VILLA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
24 gennaio 1965, n. 63.
Riconoscimento della personalith giuridica della Chiesa par-
rocchiale di San Marcello Papa e Martire, in San Marcello
{Ancona).

N. 63. Decreto del Presidente della Repubblica 24 gen.
naio 1963, col guale, sulla proposta del Ministro per
P’interno, viene riconosciuta la personalitd giuridica
delln Chiesa parrocchiale di Sam Marcells Papa e
Martire, in San Marcello (Ancona).

Visto, il Guardasigilli: REALE

Degistraio aiia Corie dei contl, addi 20 febbraio 1965
Alti del Governo, registro n. 190, foglio n. 133, — VILLA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
24 gennaio 1965, n. 64.

Riconoscimento, agli effetti civili, del'a erezione della Vicaria
Curata autonoma ed indipendente « Porta Santa», al rione
San Giviacs di Andria (Bari). .

N. 64. Decreto del Presidente della Repubblica 24 gen-
naio 1363, col quale, sulla proposta del Ministro per
Pinterno, viene riconosciuto, agli effetti civili, i
decreto dell’Ordinario diocesano di Andria in data
8 gennaice 1964, integrato con dichiarazione del 7 mar-
zo 1964, relativo alla erezione della Viearia Corata
autonoma ed indipendente « Porta Santa », al rione
San Ciriaco di Andria (Bari). Viene, altresi, ricono-
scinta la personalitd giuridica della Chiesa omonima
sede dell’anzidetta Vicaria Cuorata.

Visto, il Guardasigilli: ResL

Begistrato alla Corte dei conti, addl 20 febbraip 1965
Atti del Governo, registro n. 190, foglio n. 132. — VILLA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
24 gennaio 1965, n. 65.

Riconoscimento delia personalith giuridica della Chiesa pare
rocchiale « Santa Maria della Misericordia », in frazione Salice
Calabro del comune di Reggio Calabria.

N. 63. Decreto del Presidente della Repubblica 24 gen-
naio 1965, col quale, sulla proposta del Ministro per
I'interno, viene riconosciuta la personalitd giuridica
della Chiesa parrocchiale « Santa Maria della Mise-
ricordia », in frazione di Salice Calabro del comune
di Reggio Calabria.

Visto, 1l Guardasigilli: REALE

Registrato alla Corte dei contf, addl 20 [ebbraie 1963
Alti del Governo, registro n, 190, foglio n. 134, — VILLA

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
5 f{ebbrato 19635.
Nomina del presidente delPEnte nazionale di previdenza ed
assistenza per i dipendenti statali.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto ’art. 20 della legge 19 gennaio 1942, n. 23,
modificato con Part. 1 del decreto legislativo 23 gen-
naio 1948, n. 46;

Visto il proprio decreto 28 maggio 1961, con il quale
Pon. dott. Palmiro Foresi & stato nominato presidents
dell’Ente naziopale di previdenza ed assistenza per 4
dipendenti statali;

Ritenuta 'opportunitd di procedere alla riconfermsa
nell’'inearico dell’on. dott. ’almiro Foresi per il trien-
nio 1964-67;

Sulla proposta del Ministro per il lavoro e la previ-
denza sociale e del Ministro per il tesoro;

Decreta:

L’on. dott. Palmiro Foresi & riconfermato presidente
dell’Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i
dipendenti statali.

I1 presente decreto sard trasmesso alla Corte del
conti per la registrazione e pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Dato a Roma, addi 3 febbraio 1963

SARAGAT
DeLie Fave — CoLoMBO

Registrato alla Corte del conti, addi 18 febbraio 1965
Registro n. 2, foglio n. %70

(1263)

DECRETO MINISTERIALE 18 setternbre 1964.

Determinazione dei valori, delle caratteristiche tecniche @
del termini di validitd ¢ di ecambio della serie di francubolll
celebrativi del’tdea Europa.

IL MINISTRO
PER LE POSTE E LE TELECOMUNICAZIONI
DI CONCERTO CON
IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto 'art. 21 del Codice postale e delle telecomuni-
cazioni, approvato con regio decreto 27 febbraio 1936,
n. 643;
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Visto 1'art. 239 del regolamento per i servizi postali
(titolo preliminare e parte prima), approvato con il
regio decreto 18 aprile 1940, n. 689;

Visto 11 decreto del Presidente della Repubblica
24 settembre 1963, n. 1479, con il quale & stata tra 1’al-
iro autorizzata I’emissione di una serie di francobolli
celebrativi del’Idea Europea;

Decreta ¢

Art. 1.

La serie di francobolli di cui alle premesse & compo-
sta di due valori, nei tagli da L. 30 e L. 70.

Detti francobolli sono stampati in rotocalco, su carta
bianca, liscia, filigranata in chiaro a tappeto di stelle.
Il formato carta & di mm. 24 x40; il formato stampa
di mm. 21 x 37; la perforatura & costituita da n. 14 den-
telli ogni due centimetri; colori: L. 30 rosso solferino;
L. 70 verde smeraldo.

La vignetta, identica per i due valori, rappresenta
un fiore che ricorda la margherita, dal cui gineceo, ove
campeggla ’emblema della C.E.P.T., partono 22 petali
che simboleggiano gli Stati membri della Conferenza.

In alto, in negativo, é la leggenda « POSTE ITALIANE ».
In basso, la parola « EuroPa » e sopra a questa, a sini-
stra, il valore. Sotto la corolla del fiore, « v ANNIVER-
SARIO ».

Art. 2.

I francobolli di cu1 all’art. 1 del presente deereto
saranno validi agli effetti postali a tutto il 81 dicem-
bre 1965 e saranno ammessi al cambio, purché non seiu-
pati né perforati, a tutto il 30 giugno 1963.

I1 presente decreto sara registrato alla Corte dei
conti e pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repub-
blica Italiana.

Roma, addi 18 settembre 1964

Il Ministro per le poste ¢ le telecomunicazioni

Russo
Il Ministro per il tesoro

CorLoxBO

Registrato alla Corte dei conti, addl 28 gennaio 1965
Regisiro n, 04 Ufficio risc, posie lelec., foglio n, 236, — MIGNEMI

(1230)

DECRETO MINISTERIALE 16 febbraio 1965.

Protezione temporanea defle invenzioni, modelli e marchi
relativi ad oggetti esposti nella « XXI1X Fiera di Bologna -
Campionaria con settori internazionali specializzati».

IL MINISTRO
PER I’INDUSTRIA E PER IL COMMERCIO

Visto I’art. 8 del regio decreto 29 giugno 1939, n. 1127,
riguardante la protezione temporanea delle nuove in-
venzion: 1ndustriali che figurano nelle esposizioni;

Visti gli articoli 1 del regio decreto 25 agosto 1940,
n. 1411, e 6 del regio deerete 21 giugno 1942, n. 929,
riguardanti la protezione temporanea dei nuovi modelli
industriali e dei nuovi marchi d’impresa relativi & pro-
dotti che figurano nelle esposizioni;

Vista la legge 1° Iuglio 1959, n. 514;

Vista la domanda inolirata dal presidente dell’ente
organizzatore dell’esposizione;

Decretat

Articolo unico.

Le invenzioni industriali, i modelli di utilitd, 1 me-
delli e disegni ornamentali, i marchi d’impresa relative
ad oggetti che figureranno nella XXIX Fiera di Bologna
- Campionaria con settori internazionali specializzati
che avrd luogo a Bologna dall’8 al 28 maggio 1965 go-
dranno della protezione temporanea stabilita dail de-
creti richiamati nelle premesse.

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetts
Ufficiale della Repubblica Italiana e nel Bollettino del
brevetti per invenzioni, modellli e marchi.

Roma, addi 16 febbraio 1963

p. Il Ministro: SCARLATO
(1166)

DECRETO MINISTERIALE 16 febbraio 1965.

Protezione temporanca delle invenzioni, modelll e marchl
relativi ad oggetti esposti nelfa « XLIit Fiera di Miang -
Gampionaria internazionale ».

IL MINISTRO
PER LINDUSTRIA E PER IL COMMERCIO

Visto l’art. 8 del regio decreto 29 giugno 1989, n. 1127,
riguardante la protezione temporanea delle nuove in-
venzioni industriali che figurano nelle esposizioni;

Visti gli articoli 1 del regio decreto 25 agosto 1940,
n. 1411, e 6 del regio decreto 21 giugno 1942, n. 929,
riguardanti la protezione temporanea dei nuovi modelll
industriali e dei nuovi marchi d@’impresa relativi a pro-
dotti che figurano nelle esposizioni;

Vista la legge 1° luglio 1939, n. 514;

Vista la domanda inoltrata dal presidente dell’ente
organizzatore dell’esposizione;

Decreta s

Articolo unico.

Le invenzioni industriali, i modelli di utilitd, 1 mo-.
delli e disegni ornamentali, i marchi d’impresa relativi
ad oggetti che figureranno nella XLIII Fiera di Milano
- Campionaria internazionale che avrd luogo & Milano
dal 14 al 23 aprile 1965 godranno dells protezione tem.
poranea stabilita dai decreti richiamati nelle premesse.

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana e nel Bollettino ded
brevetti per invenzioni, modelli ¢ marehi.

Roma, addi 16 febbraio 1965

p. Il Ministro: ScarvaTo
(1185)

DECRETO MINISTERIALE 16 fcbbraio 1965.

Protezione temporanea delle invenzioni, modelll & marchd
relativi ad oggetti esposti nel « 1* Salone della profumeria ¢
dei cosmetici», in Torino.

IL MINISTRO
PER IVINDUSTRIA E PER IL COMMERCIO

Visto I’art. 8 del regio decreto 29 giugno 1939, n. 1127,
rignardante la protezione temporanea delle nuove in.
venzioni industriali che figurano nelle esposizioni;
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Visti gli articoli 1 del regio decreto 23 agosto 1940,
n. 1411, e 6 del regio decreto 21 giugno 1942, n. 929,
riguardanti la protezione temporanea dei nuovi modelli
industriali e dei nuovi marchi d’impresa relativi a pro-
dotti che figurano nelle esposizioni;

Vista la legge 1° luglio 1959, n. §514;

Vista la domanda inoltrata dal presidente dell’ente
organizzatore dell’esposizione;

Decreta:

Articolo unico.

Le invenzioni industriali, 1 modelli di utilitd, I mo-
delli e disegni ornamentali, i marchi d’impresa relativi
ad oggetti che figureranno nel 1° Salone della profume-
ria ¢ dei cosmetici che avrd luogo a Torino dal 29 apri-
le al 10 maggio 1965 godranno della protezione tempo-
ranea stabilita dal decreti richiamati nelle premesse.

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana e nel Bollettino dei
brevetti per invenzioni, modelli e marchi.

Roma, addl 16 febbraio 19635

€1167) p. Il Minislro: SCARLATO

DECRETO MINISTERIALE 22 febbraio 1965.

Attribuzione allEnte nazionale per la prevenzione degli in-
fortuni dei compiti relativi alle verifiche dei dispositivi e delis
installazioni di protezione contro le scariche atmosferiche e
degli impianti di messa a terra.

IL MINISTRO
PER IL LAVORO E LLA PREVIDENZA SOCIALL

Visti gli articoli 40 ¢ 328 del decreto del Presidente
deila Kepubblica n. 547 del 27 aprile 1935, concernenti
le verifiche delle installazioni e dei dispositivi di pro-
tezione contro le scariche atmosferiche, nonche degli
immanii di messa a terra;

Vistr gli articoli 398 e 399 del predetto decreto presi-
denziale n. 547, concernenti Pattribuzione dei compiti
e la determinazione delle documentazioni delle verifiche
e dei controlli previsti dalle norme di prevenzione degli
infortuni sul lavoro;

Vist:1 1 propr1 decreti 12 settembre 1959 e 9 agosto
1960, con i quali si & provveduto alle attribuzioni deil
compiti delle verifiche e dei controlli nonche alla deter-
nunazione delle documentazioni e delle modalitd, di or-
dine tecnico per |’effettuazione delle verifiche e dei
controlli medesimi;

Considerata la opportunitd di afidare al’Ente nazio-
nale per la prevenzione degli infortuni le verifiche rela-
tive alle installazioni ed ai dispositivi di protezione
contro le scariche. atmosferiche, noncheé agli impianti
di messa a terra di cui all’art. 1, punti 1) e 2), del pre-
detto decreto ministeriale 12 settembre 1959

Considerato pertanto la necessitd di modificare il
citato decreto ministeriale 12 settembre 1939;

Sentito il parere della Commissione consultiva per-
manente per la prevenzione degli infortuni e per 'igiene
del lavoro;

Decreta :
Art. 1.

Sono affidati all’Ente nazionale per la prevenzione
degli infortuni le verifiche delle 1installazioni e dei

2-3-1965 - GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. B4

dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche
nonché degli impianti di messa a terra, indicati, rispet.
tivamente, in base agli articoli 40 e 328 del decreto del
Presidente della Repubblica n. 547 del 27 aprile 1955
dall’art. 1, punto 1), lettere a), b) e c) e dal punto 2)
del decreto ministeriale 12 settembre 1959, concernente
Pattribuzione dei compiti e la determinazione delle mo-
dalitd e delle documentazioni relative all’esercizio delle
verifiche e dei contrelli previsti dalle norme di preven.
zione degli infortuni.

Art. 2.

I datori di lavoro devono denunciare agli uffici com-
petenti per territorio dell’Ente nazionale per la pre.
venzione degli infortuni, le installazioni ed i dispositivi
contro le scariche atmosferiche, nonche gli impianti &
messa & terra di cui al precedente art. 1, secondo |
termini, le modalita e con le documentazioni stabilit]
dagli articoli 2 e 3 del decreto ministeriale 12 settem-
bre 1959.

Art. 8.

Nell’espletamento dei compiti di verifica delle instal
lazioni e dei dispositivi di protezione contro le scariche
atmosferiche, nonché degli impianti di messa a terra
previsti al precedente articolo 1, I’Ente nazionale per
la prevenzione degli infortuni terrd conto, ai fini della
osservanza delle disposizioni previste agli articoli 40
e 328 del decreto del Presidente della Repubblica n. 547
del 27 aprile 1955, relative alla frequenza di dette ve-
rifiche, delle scadenze risultanti dalle documentazioni
sussistenti presso gli uffici dell’Ispettorato del lavoro.

Art. 4.

Gli uffici dell’Ispettorato del lavoro trasmetteranno
agli uffici dell’Ente nazionale per la prevenzione degli
infortuni competenti per territorio, le documentazioni
relative alle installazioni ed ai dispositivi di protezione
contro le scariche atmosferiche ed agli impianti di
messa a terra gid verificati, nonché alle verifiche in
corso di effettuazione.

Ari. 5.

Restano ferme le disposizioni del decreto ministeriale
12 settembre 1939 che non risultano modificate dalle
norme del presente decreto.

Art. 6.

1 Comnsiglio di amministrazione dell’Ente nazionale
per la prevenzione degli infortuni, sentite le organiz-
zazioni nazionali dei sindacati di categoria interessate,
indicherd, per ciascun tipo di verifica o controllo, at-
tribnito allo stesso Ente dal decreto ministeriale 12 set-
tembre 1939, nonché dal presente decreto, 'importo
delle spese dovuto dai datori di lavoro all’Ente mede-
simo.

Art. 7.

I1 presente decreto entrerd in vigore il 1° maggio 1963.

Roma, addi 22 febbraio 1965

1l Ministro: DELLE Fave
(1300)
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DEL LAVORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

Bostituzions del commissario liquidatore deila Cooperativa
« La Fiduciaria », con sede in Bologna

Con decreto ministeriale in data 18 febbraio 1963, i1 dott.
Cazzola Armedeo & stato nominato commissario liquidatore
della Cooperativa « La Fiduciaria», con sede in Bologna, in
gostituzione dell’avv. Avallone Antonio, dimissionario.

(1264)

Sostituzions del liquidatore deila Societa cooperativa agricola
« Monte Bardia », con sede in Dorgali (Nuoro)

Con decreto del Ministro per il lavoro e la previdenza
sociale in data 12 febbraio 1963, il dott. Giuseppe Segretario
viene nominato liquidatore della Cooperativa in oggetto, gia
scrolta ai sensi dell’art. 234% del Codice civile con provvedi-
mento del 12 gennaio 1939, in sostituzione del sig. Pietro Useli,
dimissionario.

Modifica dello statuto della Cassa di soccorso per il personale
dipendente dalla Azienda Trasporti Automobilistici Munici-
pali (A.T.A.M.), con sede in Arezzo.

Con decreto 11 gennaio 1965 del Ministro per il lavoro e la
previdenza sociale di concerto con il Ministro per 1 trasporti
o l'aviazione civile & stata approvata la modifica dello sta-
tuto della Cassa di soccorso per il personale dipendente dalla
Azienda Trasportl Automobllistict Municipall (A.T.A.M.), con
sede In Arezzo.

(1265)

MINISTERO DELL’'AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Passaggic dal Demaniec pubhlico al patrimonio dello Stato.
di un tratto di terreno sito in comune di Ascoli Piceno

Con decreto del Ministro per l'agricoltura e le foreste di
concerto col Ministro per le flnanze 5 dicembre 1985, n. 2926,
& stato disposto il passaggio dal Demanio pubblico al patri-
monio 4dello Stato, di un tratto di-terreno -esteso 2.72.20 sito
in comune di Ascoli Piceno, riportato al catasto comunale al
foglio 83, particelle numeri 61, 62 e 63.

(1266) (1233)
MINISTERO DEL TESORO
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - PORTAFOGLIO DELLO STATO
N. 40
Corso dei cambi del 1° marzo 1965 presso le sottoindicate Borse valork
VALUTE Bologna Firenze Genova Milano Napoli Palermo Roma Torino Trieste YVenezia
$USA. 5 ¢4 o5 & 624,78 | 624,80 | 624,805 | 624,86 624,82 | 624,77 | 624,81 624,78 | 624,77 | 624,80
é Can. . . . . 579,12 | 579,20 | 579,25 | 579,175 678,75 | 579,15 | 579,14 579,12 | 679,15 | 579,15
Fr. Sv. . e e e e 144,28 | 144,21 } 144,24 | 144,22 © 144,20 | 144,28 | 144,205 | 144,25 | 144,28 | 144,23
Kr.D.. . v v v v o W 90,33 90,36 | 90,38 90,37 90,35 90,32 | 90,36 00,35 90,32 90,32
) 16 S 87,35 87,36 | 87,36 87,38 87,35 87,35 | 87,3675/ 87,38 87,35 87,35
Kr.Sv.. . « . ¢ ¢ o & 121,65 | 121,65 | 121,67 | 121,68 121,60 | 121,64 | 121,655 | 121,65 | 121,64 | 121,65
Fol. e e e e 173,78 173,75 | 173,78 173,79 173,70 173,77 | 173,76 173,80 173,79 173,717
Fr. B. . e e 12,59 12,59 | 12,5920| 12,59125 12,59 12,58 | 12,5895, 12,60 12,58 12,59
Franco francese . . . . 127,50 | 127,49 | 127,50 | 127,51 127,50 | 127,49 | 127,4975] 127,50 | 127,49 | 127,50
I.st. .. 1745,86 | 1746,20.1746,10 [1746,50 1745,75 | 1745,%0 {1746,35 1745,90 | 1745,70 | 1746,20
DI 0CC. . « . 4 « o o 157,15 | 167,16 | 157,18 | 157,185 167,15 | 157,18 | 157,17 167,87 | 157,18 | 157,183
Scell. Austr. . + « « o . 24,19 24,19 | 24,19 24,19 24,15 24,18 | 24,1875 24,18 24,18 24,185
“Escudo POrl. + ¢ ¢ « « 21,77 21,78 | 21,78 21,78 21,80 21,77 | 21,775 21,78 21,77 21,77
Media dei titoli del 1° marze 1965
Rendita 3% 1935 . « & s s o s o ¢ o ¢« o ¢ & 100,60 Buoni del Tesoro 5% (scadenza 1o aprile 1968) . 100,55
Redimibile 3,50 % 1935 . v . . « 4 s o o o o s 98,65 Id. 59 ( » 1% gennalo 1968) . 101,10
1d. 3,50 % (Ricostruzione) . . « « o o » 84 — 4. 8% ( » 1 aprile 1969) . , 109,90
1d. b % (Ricostruzione) [ 97,85 Id. 3% ( » 1e gennaio 1970) , 101,15
1d. 5 % (Riforma fondiaria) .« + « « o o 96,35 14. 8% ( > 1 gennaio 1971) , 101,05
1d. 5% (Citta di Trieste) . « « + < o a 96,45 1d. 5% ( » 1 aprile 1973) . 101,25
Id. 59 (Beni Esteri) C e e e e e w 96,95 B. T. Pollennall 8 % ( » 1* ottobre 1966) . 100, 225
Buoni del Tesoro 5 % (scadenza 1° aprile 1965) , « 101,023
Il Contabile del Portafoglio dello Stato: Zobpa
UFFICIO ITAL!ANO DEl CAMBI
Cambhi medi del 1° marzo 1965
gDollaro USA ., + s o g 0 » 1 & v 1 8 8 0 ¥ 624,835 1Francobelga . « v o« s s s 5 9 9 9 % 0 v @ 12,59
§ Dollar0 canadese « o« o s ¢ 2 @ ¢ 2 2 o ¢ 579,157 1 Franco francese o s ¢« s # ¢ « o ¢« ¢ o« « @ 127,504
F Franco SVIiZZero. + ¢ g4 o o« s o 3 ¢ 28 ¢ ¢ o 144'212 1 Lira sterlina . ¢ s+ 3 8 ¢ B s s 8 s s e . 1746’425
JCOTONa dANESE « + & » o s o B 1 ¢ 8 % @ & 90,365 |1 Marco germanico . s y s s o o 5 o & o o » 157,177
1 COrONaA TOTVEZESE « o o 4 s & o ¢ « 2 2 o @ 87,374 |1 Scelllno BUSIIiACO . o 4 ¥ o 5 8 s ¢ o s 2 ¢« 24,189
1 Corona SVEdese + o o 3 o » s e 4 2 2 e g e 121,967 1Escudo Port. . v o s s o 3o 8 08 38 ¢ s u » 2,777
1 Fiorino olandese , s ¢ 4 s ¢ 5 s s 1 2 o 8 173,776
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MINISTERO DEL TESORO

DIBEZIONE GENERALE DEL TESORO - DIVISIONE V-B

Dati sintstici del conto riassuntivo del Tesoro del mese di dicembre 1354 (suppletivo)

11 conto riassuntivo del Tesoro del mese di dicembre 1964 (suppletivo) che sard pubblicato prossimamente in sup<
plemento straordinario conterrd fra l'altro i seguenti dati:

MOVIMENTO GENERALE DI CASSA

Dax 1° LueLIo AL 31 DICEMBRE 1964 (suppletivo)
incassi pagamenti
(in milioni di lire) (in milioni di lire)
FONDO DI CASSA AL 30 GIUGNO 1084 7.628
Gestione di bilanclo
Entrate e spese di bilancios
fetti competenza s s & s a . 2.690.588 2.251.080
GHEUIVe « o o v ¢ ¢ 3 Jresidui 4 4 . oo o0 4 s . 377.909 1.126.008
Totale . & 3.068.497 8.377.086
. . . . s e e s 90.181 196.225
per movimento di capitali | g PR 1t 12,155 17548
Totale . . . 102.336 213.111
Gestione di Tesorerig
In conto debiti di Tesoreria:
Debito fluttuante . e e e e s e e e e o = o 2.588.227 2.058.858
Conti correnti . . « o & « o ¢ o ¢ o o o o o o} 11.220.588 11.309.747
Incassi da regolare . ' v o 4 « & + ¢ ¢ o o o . 1.175.051 1.141.210
Altre gestioni . +« .+ « 4« 4« & s e+ s 4 s a .| 4.682.088 4.632.119
Totale . + . 19.646.844 10.141.034
In conto crediti di Tesoreriat
Crediti per operazioni di portafoglio . . . «+ ¢ » . 698 543
Pagamenti daregolare. . . . . + ¢« ¢ ¢+ ¢ & ¢ & 804.195 359.590
Altricreditl . . . . & 4 o« e 4 e e o e e e s 0.420.660 0.541.083
Titoi da r20lZZ8T6 ¢« o o o o & 6 o o o o o o o 73 153
Totale ., . . 0.815.626 0.901.348
Totale generale incassi e pagamenti . , . . . .+ « o 32.640.931 32.634.139
Tondo di cassa al 31 dicembre 1964 (suppletivo) . o« w . - — 6.703
Motale & PAreggio . v o o ¢ o o o v v o o ¢ & o 32:640.931‘ 32.640.931
SITUAZIONE DEL. TESORO
AL 31 DICEMBRE 1964 (suppletivo)
{in milioni i lire)
IDNDODICASSA.'u:!n?.r.-c,.:-;.'t.:ct!zt”: 6.792
Credi{t dt Tesoreria
Crediti per operazioni di portafoglio « + v v & v » « & s & ¥ 162
Pagamenti da regolare . . . . . 4 4 . 0 4 e s 6 0 6 & o @ 130.105
Altri creditl . . v . 4 . 4 v h s e e 6 e e e e e e e s e 1.295.413
Titoli da realizzare e o 2 o & o i @& e s s+ ¢ + e+ e+ e & o 290
Totale crediti . ¢ . 1.425.970
In complesso . « . 1.432.783
Debitt di Tesoreria
Debi?f) ﬁut’tuante . . . . » . » . . F & & o & ¢ ¢ FT @ T o 4'382'115
Conti correnti B 778.408
Incassi da regolare .+ . & 4 v v ¢ v v v v e . 4 e e . 95.641
Altre gesbionl . v 4 4 4 W v e 4 v oe 8 e e e e e e e . 327.154
Totale debiti . + . 5.583.318
Bituazione del Tesoro (Passivitd) . v v ¢ o« € » v = ¢« £ 0 8 & T . 4.150.558

L’ispellore generale: P. CARBONE

(5azy

Il diretlore generale del Tesoro: G. STAMMATL
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MINISTERO DELLA SANITA

Autorizzazione al’Opera nazionale maternitd ed infanzia ad
accettare la donazione disposta dall’ Amministraziene comu-
nale di Soncino (Gremona) di un compendio immobiliare.

Con decrefo ministeriale n. 300.15/63505 del 12 fepbraio
1965 'Opera nazionale maternitd ed infanzia & stata autorizzata
ad acceirare la donazione disposta dall’Amministrazione co-
munale di Soncino (Cremona) di un compendio immobiliare
sito 1n via D. Chiesa n. 28, del periziato valore di lire
20.000.000, della superficie di mgq. 1873, distinto in catasto al
mappali 1418a, 1420c e 14193, confinante a monte con il namgllq
Nuovo Pallavicino, a levante con la via D. Chiesa, a mezzod1
con beni del comune di Soncino e a ponente con beni Zoni,
sul quale & n funzione la locale Casa della Madre e c_Iel
Bambino, alla condizione che il locale sia adibito, con vin-
colo conirattuale, unicamente e senza soluzione di continuita
8 sede delle attivita assistenziali per la protezione deila ma-
ternita e della infanzia.

(1318)

COMITATO INTERMINISTERIALE
PER IL CREDITO ED IL RISPARMIO

Attribuzione della gestione del patrimonio della Cassa comu-
nale di credito agrario di Carhone (Potenza) alia Sezione
di credite agrario del Banco di Napoli, con sede in Napoli.

II. GOVERNATORE DELLA BANCA D’ITALIA

Visti il regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, conver-
tito, con modificazioni, nelia legge 5 luglio 1928, n. 1760,
e le successive modificazioni e integrazioni;

Visti l'art. 31 del regolamento per l'esecuzione del sud-
detto regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, approvato
con decreto ministeriale 23 gennaio 1928, e le successive mo-
dificazioni e integrazioni;

Visti il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, o le
successive modificazioni e integrazioni, nonchg il decreto le-
gislativo del Capo provvisorio dello Stato 17 luglio 1947, nu-
mero 691; )

Ritenuio che la Cassa comunale di credito agrario di
Carbone (Potenza) non possa utilmente funzionare,

Dispone:

La gestione del patrimonio della Cassa comunale Adi cre-
dito agrario di Carbone (Potenza) & affidata alla Sezm.ne di
credito agrario del Banco di Napoli, con sede in Napoli, che
dovra prendere in consegna, redigendo apposito verbale, le
attivitd e gli atti dell’ente anzidetto.

Il presente provvedimento sard pubblicato nella Gazzetla
Utficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 19 febbraio 1965

Il Governatore: CARLI

(1354)

Attribuzions della gestione del patrimonio della Cassa comu-
nale di credito agrario di Strongeli (ca_tanzaro) alla Sezione
di credito agrario del Banco di Napoli, con sede in Napoli.

IL. GOVERNATORE DELLA BANCA D'ITALIA

Visti il regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, conver-
tito, con modificazioni, nella legge 5 luglio 198, n. 1760,
e le successive modificazioni e integrazioni;

Vist! I'art. 31 del regolamentc per l'esecuzions del sud-
detto regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, approvato con
decreto ministeriale 23 gennaio 1928, e le successive modi-
ficazioni e integrazioni;

Visti il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e le suc-
cessive modificazioni e integrazioni, nonchd i1 decreto legisla-
tivo del Capo provvisorio delio Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Ritenuto che la Cassa comunale di credito agrario di
Strongoli (Catanzaro) nomn possa utilmente funzionare;

Dispone:

La gestione de! patrimonio della Cassa comunale di cre-
dito agrario di Strongoll (Catanzaro), ¢ affidata alla Sezione
di credito agrario del Banco di Napoll, con sede in Napoll,
che dovra prendere in consegna, redigendo apposito verbale,
le attivitd e gli attl dell’entes anzidetto.

Il presente provvedimento sard pubblicato nella Gazzelts
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addl 22 febbraio 1963

Il Governatore: CARLI

(1355)

Attribuzione della gestione del patrimonio della Cassa comu-
nale di credito agrario di Cotronei {Satanzaro) alla Sezione
di credito agrario del Banco di Napoli, con sede in Napoli

IL GOVERNATORE DELLA BANCA D'ITALIA

Visti il regio decreto-legge 29 luglio 1R7, n. 1509, conver-
tito, con modificazioni, nella leggze 5 luglio 1928, n. 1760 e lo
successive modificazioni e integrazioni;

Visti I'art. 31 del regolamento per l'esecuzione del sud-
detto regio decreto-legge 29 luzglio 1927, n. 1509, approvato con
decreto ministeriale 23 gennaio 1928, e le successive modifl-
cazioni e integrazioni;

Visti il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e le suc-
cessive modificazioni e integrazioni, nonché il decreto legi-
stativo del Capo provvisorio delic Stato 17 luglio 1947, n. 691;

Ritenuto che la Cassa comunaie di credito agrario di
Cotronei (Catanzaro) non possa utilmente funzionare,

Dispone:

L.a gestione del patrimonio della Cassa comunale di cre-
dito agrario di Cotronei (Catanzaro) & affidata alla Sezione
di credito agrario del Banco di Napoll, con sede in Napoli,
chie dovrd prendere in consegna, redigendo apposito verbale,
le attivitd e gli atti dell’ente anzidetio.

Il presente provvedimento sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 22 febbraio 1965

Il Governatore: CARLI

(1356)

Attribuzione della gestione del patrimonlo della Cassa comu-
nale di credito agrario di Episcopia (Potenza) alla Sezione
di credito agrario del Banco di Napoli, con sede in Napoli.

IL GOVERNATORE DELLA BANCA D'ITALIA

Visti il regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, conver
tito, con modificazioni, nelia legge 5 luglio 13R8, n. 1760 ¢ le
successive modificazioni e integrazioni;

Visti l'art. 31 del regolamento per l'esecuzione del sud-
detto regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, approvate
con decreto ministeriale 23 gennaio 198, e le successive mo-
difticazioni e integrazioni;

Visti il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, e le suo-
cessive modificazioni e integrazioni, nonchs 1l decreto legi-
slativo del Capo provvisorio dello Stato 17 luglio 1947, n. 681,

Ritenuto che la Cassa comunale di credito agrario di Epi-
scopia (Potenza) non possa utilmente funzionare;

Dispone:

La gestions del patrimonio della Cassa comunale di cre-
dito agrario di Episcopia (Potenza), & affidata alla Sezions
di credito agrario del Banco di Napoll, con sede in Napoli,
che dovrd prendere in consegna, redigendo apposito verbale,
le attiviia e gli atil dell’ente anzidetto.

I1 presente provvedimento sarA pubblicato nella Gazzetia
Ufficiale della Repubblica Italiana,

Roma, addi 24 febbralo 1965

Il Governatore: Camig
(1357).
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CONCORSI ED ESAMI |

MINISTERO
DELLA DIFESA - AERONAUTICA

Nomina di-membri aggiunti per gli esami di lingue in seno
alla Commissione esaminatrice del concorso a venti posti
i tenente in servizio permanente effettivo del Corpo di
commissariato - ruclo commissariato.

IL MINISTRO PER LA DIFESA

Visto i} decreto ministeriale in data 22 marzo 1963, con il
quale & indetto un concorso per esami e per titoll a venti posti
di tenente in servizio permanente effettivo del Corpo di com-
missariato - ruolo commissariato, registrato alla Corte del
contl, addl 30 aprile 1963, regisiro n. R0 Difesa-Aeronautica,
foglio n. 149;

Vistp il decreto ministeriale in data 5 marzo 1964, con il
guale ¢ nominata la Commissione esaminatrice del predetto
concorso, regisirato alla Corte dei conti, addl 4 maggio 1964,
registro n. 14 Difesa-Aeronautica, foglio n. 316;

Considerato l'opportunitd di aggregare alla Commissione
esaminatrice i membri aggiunti per gli esami orali facoltativi
di lingue estere ¢ dato che agli esami orali del concorso sono
stati ammessi candidati ¢che hanno richiesio 4i sostenere esami
orali facoltativi nelle lingue inglese, francese, tedesco e spa-
gnolo;

Decreta:

Alla Commissione esaminatrice del concorso a ventl posti
di tenente in servizio permanente effettivo del Corpo di com-
missariato - ruolo commissariato, sono aggregati, quali mem-
bri aggiunti per gi esawmni orall facoltativi di lingue estere del
concorso stesso, i seguenti ufficiali, esperti nelle sottonotate
lngue:

col, CC.re. S.p.a<d. Massa Ciro, membro aggiunto per gli
esami di lingua inglese e di lingua francese;

magg. CC.rc. s.p.e. Mussini Angelo, membro aggiunto
per gli esami di lingua fedesca;

cap. CC.ra, s.p.e. Carducci Armando, membro aggiunto
per gii esami 4i lingua spagnoia.

Al predetti membri aggiunti verranno corrisposti I com-
pensi previsti dal decreio del Presidente della Repubblica
11 gennaio 1936, n. 5.

Il presente decreto sard soffoposto alla Corte dei conti per
la registrazione.

Roma, addl 16 novembre 1964

Il Ministro: ANDRBOTTI
Registrato alla Corie del conti, addi 10 febbraio 1965
Registro n. & Difesa-Aervnaulica, foglio n. 150, — LAZZARINI
(1234)

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

PROVVEDITORAIO REGIONALE ALLE OPERE PUBBLICHE PER LA LIGURIA

Ecite del concorso nazionale fra artisti itatiani per la idea-
zione ed esecuzione di opere artistiche da eseguirsi nell’edi-
ficio degli uffici dipendenti dal Ministero dei lavori puhbblici
in Genova, via Finocchiaro Aprile.

La Commissione giudicatrice del concorso sopraindicate,
pubblicato nella Gazzetla Ufficiale n. 180 del 24 luglio 1964, ha
formulato la graduatoria seguente:

Opera 1= (scultura):

1o classificato Edoardo Alfleri al quale viene affidata la
esecuzione deli’opera scultorea;

20 classificato Michelangelo Barbieri Viale al quale viene
corrvisposio il premio di lire oitocentomila.

Il premio di lire cinquecentomila non & stato assegnato.
Opera 2+ (pittura):

_ 1e classificato « Colazione sull'erba» di Mangini Attilio,
20 classificato « Paesaggio ligure» di Gambetti Dino, 3¢ classi-
ficato « Costruzione in periferia » dello stesso autore, 40 classi-
ficato « Luci 4i mattina» di Bassano Luigi, 5° classificato
« Natura morta» di Bocghi Germano, 6° classificato « Porto»
dello stesso autore, 7° classificato « Tramonto» di Wanda Lan-
{ino Poleiti, 8¢ classificato « Galee genovesi» 4i Moresco Bruna,
9o classificato « Composizione » di Poggi Lino, 100 c¢lassificato
« Composizione » di Costa Claudio, 1le classificato « Cittd uno »
di Bosco Aldo, 120 classificato « Cantiere» di Pirisi Ignazio,
132 classificato « Clowns a cavallo » di Mangini Attilio.

Le opere non prescelte dovranno essere ritirate a cura e
spese degli interessati entro trenta giorni dalla presente pub-
biicazione; trascorso i1 suddetto termine I’Amministrazions
declina ognl responsabilitda per la conservazione delle opers
stesse.

(1235)

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

Diario delle prove scritte del concorso pubblico per esami a
venti posti di consigliere di 3 classe in prova nel ruolo del
personale direttivo del’ Amministrazione centrale dei lavori
pubblici.

Le prove scritte del concorso per esami a vent! postl di
consigliere di 32 classe in prova nel ruolo del personale diret-
tivo dell'’Amministrazione centrale dei lavori pubblici, ban-
dito con decreto ministeriale 7 ottobre 1964, avranno luogo in
Roma nei giorni 5, 6, 7 € 8 aprile 1965 alle ore 8 presso il
Palazzo degli esami in via Girolame Indunn,

La prova facoltativa di lingua tedesca avra luoge il gior-
no 9 aprile 1965 alle ore 8,30 presso i locali della bihlicteca
del Ministero dei lavori pubblici in via Nomentana n. 2.

{1324)

UFFICIO MEDICO PROVINCIALE
DI CASERTA

Varlante alla graduatovia dei vincitori del concorso a postl
di medico condotto vacanti nella provincia di Caserta

IL MEDICO PROVINCIALE

Visto i1 proprio decreto n. 9701, del 1° agosto 1964, con 11
quale sono stati dichiarati i vincitori del concorso ai postt
d1 medico condotto indetto con decreto del medico provinciale
n. 5159 del 23 scttembre 1962;

Atteso che il dott. Andrea Casella, dichiarato vincitore della
condotta medica di Castel Morrone, ha rinunciato esplicita-
mente alla condotta medesima; .

Considerato, pertanto, che si rende necessario dichiarare
un altro vincitore per la condotta medica di Castel Morrone;

Vista la graduatoria degli idonei al concorso sopraindi-
cato, approvata con proprio decreto n. 9639 del 1° agosto 1964,
nonché l'ordine di preferenza delle sedi indicate nella do-
manda di ammissione al concorso del candidati che seguono
nella graduatoria;

Visto I'art. 26 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281;

Vista la legge 13 marzo 1938, n. 296;

Decreta:
Al proprio decreto n, 9701, del 1° agosto 1964 & apportata
la seguente ulteriore modifica:
« I1 dott. Luigi Riello viene dichiarato vincitore della con-

dotta medica 4i Castel Morrone, in luogo del dott. Andrea Ca-
sella esplicitamente rinunciatario della condotta medesima ».

I1 presente decreto sard pubblicato al sensi di legge.
Caserta, addi 19 febbraic 1965
(1285) Il medico provinciale: LANNA

UMBERTO PETTINARI. diretiore

Roma - Istitulo Poligrafics dellc Stato - G. G.



